Der Stiden ist Bauernland

Der Stiden

Man glaubt fast, auf einer anderen Insel zu sein, so sehr unterscheidet sich
der Sliden vom Norden Samothrakis. Statt dichter Eichen- und Platanen-
walder endlose Olivenhaine, und am Abend werden die grof3en Viehherden
zu den Uberall aufgestellten Tranken gefiihrt.

Samothrakis Stiden ist Bauernland. Vor allem die weite Ebene im Siidwesten wird
fiir den Anbau von Getreide, etwas Mais und natiirlich Oliven genutzt. Die silbrig
glinzenden, knorrigen Baume prigen die kiistennahen Gebiete bis Pachid Ammos.
So verwundert es nicht, dass man hier noch intakte Bauerndorfer findet. Die meis-
ten Urlauber statten nur dem hoch gelegenen ,,Ziegendorf” Profitis Ilias einen Be-
such ab, wo sich im Sommer Dutzende Zicklein am Spief3 drehen. Viel ruhiger und
uriger sind jedoch Likoma und Alénia. Hier geht das Leben trotz Asphaltstrafle
und Traktoren seinen alten Gang: Morgens steht man frith auf, versorgt die Tiere
und bestellt das Land, um spatestens gegen elf Uhr in einem der gemiitlichen Dorf-
kafenia einzutreffen oder mit der Nachbarin ein Schwitzchen zu halten. In der gol-
denen Abendsonne werden dann oft hoch zu Ross die Schaf- und Ziegenherden zu
den meterlangen Tréinken gefithrt. Hohepunkt des Arbeitslebens ist die Olivenern-
te in den Wintermonaten.

Touristische Attraktion des Siidens ist Pachia Ammos, der Vorzeigestrand der Insel,
an dem auch die AsphaltstrafSe endet. Nicht nur, weil man hier wirklich schén ba-
den kann, sondern auch wegen seiner malerischen Lage unterhalb der Kapelle Krem-
niétissa und gegeniiber der tiirkischen Insel Gokceada ist er einen Besuch wert.
Den angrenzenden unzugénglichen Siidosten kann man nur per Boot erkunden,
zu steil und schroff sind die Felsmassen in diesem Inselteil, der jedoch besondere
Attraktionen aufweist, z. B. einen ins Meer stiirzenden Wasserfall. Zudem nisten
hier die verschiedensten Vogelarten, und in vom Meer in die Steilfelsen gefressenen
Hohlen sollen noch einige wenige Exemplare der mediterranen Monchsrobben leben.
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Die Morgenlandische Platane

Wie auch auf Thassos tragt in Samothréki nahezu jede fiinfte Taverne ihren
Namen, mal im Singular, mal im Plural oder in der Verkleinerungsform:
O Platanos, Ta Platénia, Ta Platanakia. Aus dem Landschaftsbild der beiden
Inseln ist die Morgenlandische Platane auch wirklich nicht wegzudenken —
iiberall dort, wo es Wasser gibt, erhebt sie sich in den Himmel. Bis zu 30 m
hoch kann der im westasiatischen Raum beheimatete Baum werden. Seine
ahorndhnlichen Blitter sind handférmig gelappt mit einem breiten Mittel-
abschnitt und buchtig gezéhntem Rand. In der Jugend sind sie fein behaart,
spater verkahlen sie. Die eingeschlechtlichen Bliiten sitzen in kugeligen
Kopfchen, die Friichte sind borstenumstandene Niisschen.

Ihr botanischer Name, Platanus orientalis, stammt vom griechischen platis
(breit) ab, denn wenn die Platane ein Alter von 100 Jahren erreicht hat, hohlt
sich der Stamm aus (manchmal kann man sogar hindurchkriechen), die Kro-
ne dagegen verbreitert sich zu der charakteristischen breitschirmigen Form.
In der Antike galt die Platane deshalb auch stets als Baum grofler Gottheiten
wie Zeus, Apoll, Demeter und Artemis.

Alénia
Inmitten eines Tals unterhalb von Chéra stehen die Hauser des lang gezo-
genen Stralendorfs und scheinen zur Kiiste hinabzublicken.

,Frither waren wir noch mit den Ochsen auf den Feldern, das war schwerste Ar-
beit*, erzéhlt einer der Tavernenwirte aus Kamariétissa. Er stammt wie viele andere
Bewohner des Hafenortes aus Al6nia und bewirtschaftet heute neben seiner gut ge-
henden Psistarid immer noch seine Acker und Garten im Heimatdorf, allerdings
nicht mehr mit Hilfe von Ochsen. Auch er wanderte in den 1960er Jahren in den
Raum Stuttgart aus und trug dazu bei, dass die harte D-Mark den Alltag auf Sa-
mothraki verdnderte. Wahrend die einen nach der Riickkehr aus Deutschland ihren
Wohnsitz nach Kamaridtissa verlegten und dort jetzt mit dem Tourismus Geld ma-
chen, investierten die anderen ins Heimatdorf, bauten eine grofle Kirche und
schafften Traktoren und andere moderne Gerite an.
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Dennoch, allzu viel hat sich nicht geéndert, die kleinen Bauernhduser liegen nach wie
vor inmitten von Obstgirten, wo saftige Birnen und knackige Apfel an den Biaumen
héngen, im September liegen auf den flachen Déchern die Feigen in runden Backble-
chen zum Trocknen aus, goldene Weizenfelder rahmen das Dorf ein. Am Tourismus
scheint der fiinftgrofite Ort der Insel nicht interessiert zu sein. Bis auf das nahe ge-
legene Kloster Agios Athanasios gibt es kaum etwas, was einen lingeren Stopp loh-
nen wiirde, und so bleiben die Einheimischen und Soldaten der ein riesiges Areal
im Westen von Alénia einnehmenden Kaserne in den Kafenfa meistens unter sich.

e Verbindungen Sowohl von Chdra (1 km)
als auch von Kamarictissa (4,5 km) fuhrt
eine asphaltierte StraRe nach Aldnia. Die
Bushaltestelle befindet sich am sudlichen
Ende des Dorfes bei der Nektérioskapelle.

® Finkaufen Ein einfaches Pantopolion be-

existiert noch ein uriges altes Kafenion. Bei
Janni, dem musikbegeisterten Wirt, gibt es
im Sommer ab und zu Livemusik. Ein mo-
derneres findet man am sudlichen Ende
des Dorfes gegenlber der Nektérioska-
pelle. Dort bekommt man im Sommer tags-

findet sich in der Dorfmitte.
® Essen und Trinken Ebenfalls im Zentrum

Uber auch manchmal eine Kleinigkeit zu es-
sen, abends wird oft gegrillt.

Kloster Agios Athanasios

Ein schoner, gemiitlich zu gehender Weg fithrt vom oberen Ortsende Aldnias zwi-
schen Obstbédumen in ca. 30 Minuten zum westlich des Dorfes gelegenen Athanasi-
oskloster, einem ehemaligen Metdchi (— S.99) des Athosklosters Iwiron, das im
Jahre 2010 von nur noch einem Monch bewohnt wurde. Der freundliche Amfil4-
chios freut sich immer tiber Géste, die auch bei den regelmaflig hier stattfindenden
Gottesdiensten willkommen sind.

Man betritt die Klosteranlage durch ein grofies schmiedeeisernes Tor mit zwei byzan-
tinischen Doppeladlern und einer Ikone des Heiligen. In dem gepflegten, blumenge-
schmiickten Innenhof laden Banke zum Ausruhen ein. Die ziegelgedeckte Kirche ent-
hilt eine alte hélzerne Altarwand mit beachtenswerten Ikonen. Eine z. B. zeigt den
Erl6ser, eine andere Maria mit dem Jesuskind. Vor der Athanéasios-lkone héingen eini-
ge personliche Schmuckstiicke — Geschenke von Gldubigen an den Heiligen als Dank

Viel Liebe zum Detail zeigt sich im Klosterhof
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fiir seine Hilfe. Bei unserem letzten Besuch waren die nun schon mehrere Jahre an-
dauernden Renovierungsarbeiten im Kircheninnern leider noch nicht abgeschlossen.
Neben dem Wohngebéude des Klosters stehen ein neueres Gastehaus sowie ein Ge-
wichshaus. Dahinter kann man noch Reste eines alten Dreschplatzes sehen. Einst gab
es sie in grofler Zahl, wovon auch der Name des Dorfes Aldnia (= Dreschplitze) zeugt.

® Anfahrt/Spaziergang Von Chéra kom-
mend, biegt man direkt hinter dem Orts-
schild auf eine Betonstrale nach rechts
ein. Nach ca. 300 m 6ffnet sich der Blick
aufs Meer, einige vereinzelte Hauser ste-
hen rechts und links des Weges, dem man,
alle Abzweigungen ignorierend, konsequent
folgt, bis er nach ca. 800 m auf die zum
Hubschrauberlandeplatz fihrende StraRe
trifft, auf die man nach rechts abbiegt. 250 m

weiter zweigt man links ab (Schild) und
steht vor dem Tor der Klosteranlage.

Wer von Kamariétissa mit dem Fahrzeug
anreist, benutzt die StralRe nach Pachia Am-
mos, biegt von dieser nach ca. 2,5 km nach
links ab und erreicht bald darauf eine Kaser-
ne. Man fahrt an dieser vorbei und zweigt
600 m danach nach links zum Kloster ab.

o Offnungszeiten  7-13.00 und 17 Uhr bis
Sonnenuntergang.

Xiropétamos und Makriliés

Fast verlassen sind mittlerweile diese beiden winzigen Weiler. Xirop6tamos
verdankt seinen Namen dem gleichnamigen Bach, der das Tal schuf, in dem die
Hauser stehen. ,Trockener Fluss” heif3t er, in Wahrheit kénnte er jedoch zu-
mindest im Winter reichlich Wasser fiihren. Es wird ihm aber fiir die Viehtran-
ken und zur Bewdsserung abgezapft, so dass es in den Garten lippig griint und
bliiht. AuBerdem wachsen hier jede Menge Olivenbdaume. Nicht von ungefahr
nannte man den unteren Weiler Makriliés - ,,ausgedehnter Olivenhain”.

In Makriliés wohnen heute stindig nur noch zwei bis drei Familien, das Kafenion
ist mittlerweile Geschichte. Wehmiitig erzéhlte vor ein paar Jahren noch dessen
Wirtin Sotiria von der Zeit, als hier noch etwa 30 Leute lebten und sie immer reich-
lich Kundschaft hatte. Als sie dann allerdings weiter berichtete, wie ihre Kinder zu
Fuf} iiber die Berge nach Chéra zur Schule gehen mussten, wurde damals schon
verstandlich, warum hier kaum noch einer bleiben méchte. Umso mehr freute sich
Sotirfa, dass ihr Sohn im Jahre 2001 neben dem Kafenion eine moderne Kiserei
eingerichtet hat, in der Besucher gerne willkommen sind (von Mirz bis September
geoffnet, in Kamaridtissa kann man im Laden der Familie die Produkte aus der
Kaserei das ganze Jahr iiber einkaufen, — S.225).

‘Wenn man weiter das Flusstal hinauffihrt, kommt man nach Xiropétamos, das eben-
falls fast ausgestorben wirkt. ,Zentrum* ist der Platz vor der Kirche Agia Fotini mit
Dorfbrunnen und Telefon. Vor ein paar Jahren wurde hier ein empfehlenswertes Grill-
lokal eroffnet, sodass zumindest im Sommer ab und zu wieder Leben ins Dorf einkehrt.

Wandertipp: Auch in der Nahe des Dorfes Xiropdtamos gibt es naturliche Véthres
— nicht ganz so spektakular wie die des Fonid-Baches (— S. 247 f.), dafiir ist man
hier ungestért. Gehen Sie im Dorf auf einem schmalen Betonweg, alle Abzwei-
gungen nicht beachtend, ca. 1 km weit in nérdliche Richtung, bis Sie zu einem
auffalligen Wohnhaus mit der Nr. 84 kommen. GegenUlber beginnt ein schmaler
FulRpfad, der steil aufwarts in den Wald hineinfihrt (Vorsicht, auf dem stark bré-
ckeligen Untergrund gerdt man leicht ins Rutschen). Nach wenigen Metern
stol3t man auf einen Kanal, an dem man sich nun etwa einen Kilometer lang bis
zu den nattrlichen Becken und einigen Miniwasserféallen des Xirop6tamos ,ent-
langhangelt” — gutes Schuhwerk und Trittfestigkeit sind unbedingt erforderlich!
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e Verbindungen Von Kamarictissa ist Ma-
kriliés 7 km, Xiropétamos 8 km entfernt.
Keine Busverbindung!

e Essen und Trinken/Ubernachten Psistaria
To Farangi, an der Platia von Xiropdtamos
eroffnete der freundliche Grigéris 2009 mit
seiner Frau im Geb&ude des jahrelang ge-
schlossenen Kafenions eine kleine Psista-
ria, in der gute Grillgerichte wie KontosoUv-
li, Biftéki, Souvldkia etc. zu haben sind.
Schone Terrasse unter Baumen. Von Mai
bis September gedffnet, im Juli/August ganz-
tagig, sonst nur abends.

in erhohter Lage, deshalb hat man von der
Terrasse einen schonen Blick aufs Meer.
Das Ziegenfleisch stammt von eigenen Tie-
ren, aber auch Grillgerichte und frischer
Fisch sind hier empfehlenswert.

Apartments llyéssa, schone Anlage in ei-
nem weitlaufigen Olivenhain nahe der Kus-
te, zudem kann man sich im Pool erfri-
schen. Den Kleinen steht ein Spielplatz zur
Verfugung. Die modern eingerichteten
Apartments sind mit 2-4 Betten, AC, Bad
und Balkon (Blick auf Berge oder Meer)
ausgestattet und kosten je nach Saison

Tavérna | lliovassilema, an der Durchgangs- und  Anzahl der Personen  40-60 €.
straBe nahe der Abzweigung nach Makriliés & 2551095111, www.samothraki.com.

Olivenernte und Olivenol

Die im Oktober beginnende Ernte ist arbeitsintensiv. Einerseits muss dabei
sorgfiltig vorgegangen werden, um die zarte Haut der Friichte nicht zu ver-
letzen, was die Qualitit des Ols drastisch sinken liefe, andererseits muss es
auch schnell gehen. Zwischen Ernte und Pressung bzw. Extrahierung diirfen
hochstens drei Tage liegen. Mit Rechen und Stocken werden die reifen Oli-
ven vom Baum gestreift bzw. geschlagen. Um die abfallenden Friichte zu
sammeln, breitet man engmaschige Netze, Tiicher oder Plastikplanen auf
dem Boden aus. In der Olivenpressanlage werden dann die Friichte mehr-
mals gepresst bzw. wird das Ol extrahiert. Die erste, manchmal auch zweite
mechanische Kaltpressung oder Kaltextraktion (bei hchstens 27 °C) ergibt
das hochwertige Speise6l, das sogenannte ,virgin oil“, die folgende hydrauli-
sche Pressung bzw. Extraktion bei hoheren Temperaturen minderwertiges
Ol, das z.B. zur Seifenherstellung verwendet wird. Die {ibrig gebliebenen
festen Bestandteile dienen als Heizmaterial oder als Viehfutter.

In Griechenland wird nahezu jede Speise mit einem ordentlichen Schuss
Olivendl verfeinert, und der Verzicht darauf wihrend der Karwoche bedeu-
tet wirklich eine Entbehrung. Manch einer hélt Olivendl sogar fiir eine Me-
dizin und empfiehlt, jeden Morgen ein Mokkatdsschen davon zu trinken,
wenn man ein hohes Alter erreichen will. Wem dies zu radikal ist, der sollte
es aber auf jeden Fall in der Kiiche verwenden. SchliefSlich belegen Statisti-
ken, dass in den Mittelmeerlindern die Zahl der Herzerkrankungen deutlich
geringer ist als dort, wo man vor allem tierische Fette gebraucht.

Lakoma mit Akrojali

In dem ausgesprochen hiibschen, lebendigen Bauerndorf kann man sich
wohlfiihlen. Das unterhalb davon am Meer gelegene Akrojali bietet zwar
nur einen schmalen, dunklen Kiesstrand, dafiir aber viel Ruhe.

Am Fuf} des Profitis-Ilias-Berges stehen die Hauser des viertgrofiten Inseldorfes,
das von der modernen Marienkirche (Feiertag: 8. September) tiberragt wird. Bun-
te Garten mit Obstbdumen und viel Blumenschmuck in den Gassen setzen hiib-
sche Akzente. Lila Malven, rote Geranien und rosa-orangefarbene Wandelréschen

jeJyjowes
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quellen aus zu Blumentopfen umfunktionierten Olivenolkanistern. Die Hithner ren-
nen hier noch respektlos iiber die Hauptstrafle und haben wahrscheinlich ihre
Freude daran, dass der meiste Verkehr mittlerweile unten am Strand vorbeigeleitet

Ein Pduschen in Ehren ...

wird, in den Gérten bloken Schafe und
meckern Ziegen. Neben einigen Hiu-
sern bzw. in deren Innenhéfen stehen
oft noch die alten, halbrunden, weif} ge-
kalkten Backofen, in denen einige Frau-
en tatsdchlich noch ihr Brot backen. In
Lakoma lebt schliefSlich der letzte Back-
ofenbauer von Samothraki.

In der Dorfmitte trifft man sich in den
Kafenia, von denen es immerhin drei
gibt. Hier kann man noch die urgriechi-
sche Minnerwelt erleben. Geht man
von der Ouzeri Mévros in siidostliche
Richtung zur Umgehungsstrafie hinun-
ter, stofit man am Bach auf eine alte
Miihle. Ein Schild iiber dem Eingang
nennt den Namen des einstigen Besit-
zers: Geodrgios M. Chanod. Im mittleren
Raum presste man vor einigen Jahr-
zehnten noch die Oliven. Links davon
befand sich im Erdgeschoss eine Getrei-
demiihle, dariiber lagen die Schlafraume
der Arbeiter. Rechts von der grofien Oli-
vendlpressanlage lagerte man auf zwei
Ebenen die zu verarbeitenden Friichte.
Folgt man der Umgehungsstrafe abwarts,

trifft man nach wenigen Metern rechter Hand auf eine weitere ehemalige Olmiihle,
in deren verfallenen Rdumen ebenfalls noch alte Arbeitsgerite herumstehen.

e Verbindungen Von Kamaridtissa ist Lako-
ma etwa 10km entfernt. Man kann das
Dorf auf zwei Strafden erreichen: Entweder
man bleibt auf der alten, sehr steilen und
schmalen oder man biegt an einer Abzwei-
gung auf eine breite StraRe nach Akrojdli ab
und fahrt Gber den kleinen Hafen ins Dorf
hinauf. Der Bus hélt an der zentralen Kreu-
zung in der Ortsmitte.

e Einkaufen In mehreren winzigen Panto-
polia nahe der Kafenia kann man sich mit
dem Notigsten versorgen. Einmal am Tag
kommt der Backer mit einer Ladung Brot
von Kamariotissa herauf und verkauft seine
Waren vom Auto aus.

o Ubernachten Pension Filoxenia, am &st-
lichen Ortsrand an der Stralke nach Pachia
Ammos fluhrt Familie Tiganourgias die

, Kuhlschrank
und umlaufendem Balkon (schoner Blick
aufs Dorf) werden hier ganzjahrig zum Preis
von 25-40 € vermietet, auch eine Gemein-
schaftskiche ist vorhanden. & 2551095313,
www.samothraki.com.

e Essen und Trinken Zwei schéne Kafenia
gibt es im Ortszentrum.

Ouzeri Mavros, ebenfalls in der Dorfmitte.
Auf einer kleinen Terrasse wird zum Oulzo
gutes Mezé serviert.

Akrojali: Unterhalb von Likoma liegt 15 Gehminuten entfernt der schmale, dunkle
Kiesstrand — mit den hochgezogenen bunten Booten der Fischer ein reizvolles Bild.
Seit einigen Jahren kann man hier auch tibernachten, dennoch bleiben die wenigen

Badegiste auch im August noch unter sich.
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o Ubernachten/Essen und Trinken Psarota-
vérna Akrojali, Pelargia und Gedrgios be-
treiben die idyllisch gelegene Fischtaverne,
in der man gut und relativ preiswert Fisch,
aber auch Fleischgerichte aus der Pfanne es-
sen kann. In jedem Fall sollten Sie dazu den

vorziiglichen Kartoffelsalat probieren. Uber
der Taverne vermieten die beiden 5 ange-
nehme DZ mit AC, Bad, Balkon (Blick aufs
Meer), Kuhlschrank und TV zum Preis von
2540 €. Ganzjahrig gedffnet. /€ 2551095123,
www.samothraki.com.

Profitis llias

Eines der beliebtesten Ausflugsziele auf Samothraki ist Profitis llias, kann
man in dem Bergdorf doch hervorragend gegrilltes Ziegenfleisch essen und
dabei einen wunderschénen Blick auf die Siidkiiste, manchmal sogar bis
hinliber zur Nachbarinsel Limnos, genief3en. In den unterhalb gelegenen
Weiler Kastéli verlauft sich dagegen kaum jemand.

Am Hang des gleichnamigen kegelformigen Berges kleben zwischen Nussbdaumen,
Platanen und Eichen die Héuser des Ilias-Dorfes. Zwar bestimmen auch hier wieder
Oliven das Landschaftsbild, doch bald merkt man, dass man in einem ,Ziegendorf”
angekommen ist. Standig hort man das Geldut der Halsglockchen, und der Duft des
gebratenen Fleisches lockt Besucher in die Tavernen. Bis zu 18 ganze Tiere drehen
sich in jedem der vier Restaurants wihrend der Hochsaison téglich am Spief3.

Am Ortseingang steht die moderne Kirche des Propheten llias, dessen Namenstag
im Dorf am 20. Juli grof} gefeiert wird. Ebenso wie das alte Gotteshaus wurden auch
viele Héduser erneuert, schlief3lich ist in dem von winterlichen Nordstiirmen arg ge-
plagten Dorf eine solide Bauweise bitter nétig. Durch die alten Bruchsteinhduser
pfiff der Wind, die Nordwinde waren fensterlos, die Dacher mussten durch massi-
ve Steine beschwert werden. Und trotz aller Vorsichtsmafsnahmen, so erzihlen die

Alten, tiberstand frither kaum eines der Hauser den Winter ohne Schaden.

e Verbindungen Die 12 km lange Fahrt von
Kamariotissa, zunachst auf der Kustenstra-
3e, ab Ldkoma auf kurviger Bergstral3e, ist
gut zu bewaltigen. Der Bus halt am Ortsein-
gang, fahrt bis nach Kastéliund wendet dort.
e Ubernachten Rooms Kordonias, in ei-
nem mehrstockigen Haus am oberen Orts-
rand vermietet die freundliche, deutsch-
sprachige Familie Kordonias 6 DZ mit Bad,
Balkon und Kuhischrank, auch eine Ge-
meinschaftskiiche steht den Gasten zur
Verfligung. Gehen Sie von der Hauptstrae
(Richtung Kastéli) hinter der Taverne Paré-
dissos nach links eine sehr steile Beton-
straBe hinauf. Von Mai bis Oktober geoff-
net. In der NS kann man den Schltssel bei
den oberhalb wohnenden Nachbarn be-

kommen. Zu zweit bezahlt man 3040 €, fur
eine dritte Person kann ein Extrabett aufge-
stellt werden. & 2551095038 und 2551031174.
® Essen und Trinken Wéhrend der Hochsai-
son wird in allen Tavernen dasselbe ange-
boten: gegrilltes Ziegenfleisch, Salate, Vor-
speisen. Die Portion Ziege bestellt man
nach Gewicht, pro Person rechnet man et-
wa mit 300 g.

Tavérna O Wréachos, alteingesessenes Lo-
kal an der Dorfgasse nahe der Kirche. Man
sitzt gemdtlich unter Platanen, besonders
schon abends im Schein der altmodischen
Lampen.

Tavérna Paradissos, in der Mitte des Dor-
fes. Von der Terrasse hat man einen tollen
Blick tber die Sudkuste.

Wanderung 16: Von Profitis llias zur Kapelle Panagia
Kremniétissa und weiter nach Pachia Ammos

Fiir die ca. 8 km lange Tour zur Gipfelkirche (einfache Strecke) sollten Sie etwa zwei
bis drei Stunden einplanen, da man einige Steigungen iiberwinden muss. Den grofiten
Teil des Wegs wandert man auf einer breiten Piste, fast 2 km auf der hier aber nur
wenig befahrenen Asphaltstrafie. Wer will, kann von der Kapelle weiter nach Pachia

jeJyjowes
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Ammos laufen (ca. 4 km) und sich dort bei einem Sprung ins Meer erfrischen. Erst
am Strand gibt es eine Verpflegungsmaglichkeit. Nehmen Sie gentigend Wasser mit!

In Profitis Ilias startet man an der Dorf-
kirche (WP 01), lauft auf der Dorfstrafle
Richtung Kastéli, biegt kurz hinter der
Taverne Parddissos auf ein sehr steiles
Betonstréafichen nach links ab (WP 02)
und wandert an der Schule und an ei-
nem Haus mit Privatzimmern vorbei.
300 m oberhalb von diesem endet der
Betonbelag, kurz darauf gabelt sich der
Weg (WP 03). Sich rechts haltend, pas-
siert man bald ein Haus, dessen Namens-
schild mit zwei Delfinen geschmiickt
ist, dann geht es zwischen Olivenbdu-
men leicht abwirts.

Nach insgesamt 1,5 km quert ein meist
auch im Sommer wasserfithrendes Bich-
lein die Piste (WP 04), weshalb an die-
ser Stelle viele Platanen wachsen. Alle

""_

Samothréki im Frihling

Abzweigungen (WP 05-08) ignorierend,
geht man auf der Piste weiter in std-
liche Richtung und passiert bald ein Ge-
biet mit zahlreichen eingezéunten Vieh-
weiden. Nach insgesamt 3,8 km erreicht
man die Asphaltstraie (WP 09), der
man nach links folgt.

Fast 2 km weiter weist links der Strafle
ein Schild mit der Aufschrift ,Panagia
Kremniétissa“ auf eine Piste hin, die
zum Wanderziel hinauffithrt (WP 10).
Diesem z.T. ziemlich steil ansteigen-
den Weg folgt man nun durch einen Ei-
chenwald aufwirts und quert bald einen
Bach (WP 11), Oleanderbiische blithen
am Wegesrand. Eine weitere Abzwei-
gung ignorierend (WP 12), erreicht man
schlieSlich die Kapelle Panagia Krem-
niodtissa (WP 13).

Der Name dieser Kapelle — ,die tiber
dem Abgrund Schwebende” — kommt
nicht von ungefihr. Stufen fithren zu
dem unscheinbaren weiflen Ziegeldach-
kirchlein hinauf, in einem Baum héngt
die Glocke, die zu den beliebtesten Fo-
tomotiven der Insel gehort. Hinter der
Kapelle stiirzen die Felsen nahezu senk-
recht hinab, unten liegt, eingerahmt von
weiten Olivenhainen, der Strand Pachia
Ammos. Mit etwas Gliick sieht man
von hier oben auch die Insel Limnos,
das tiirkische Eiland Gokceada scheint
dagegen fast immer zum Greifen nah.
Im Innern ist die etwa hundertjdhrige
Kapelle tiber und tiber mit Ikonen be-
héngt, eine auflergewohnlich wertvolle
konnten wir jedoch nicht entdecken.
Besonders grofSen Stellenwert hat das
Kirchlein bei den Fischern, deren Schutz-
patronin die Panagfa ist.

Entweder geht man von der Kapelle auf
demselben Weg nach Profitis Ilias zu-
riick oder wendet sich an der Kreuzung
mit der Asphaltstrafie (vorheriger WP 10
bzw. WP 14) nach links und wandert
gut 2 km nach Pachia Ammos (WP 15),



